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1. Introdugao

Este trabalho tem por base registos utilizando a metodologia MapTask. Foram
gravados cinco locutores do sexo masculino entre 6 e 13 anos de idade. coja lingua
materna é o Portuguds Europeu (PE). Uma parte destes registos teve lugar no
laboratério de fonética, na Universidade de Aveiro, directamente para o PC, utilizando o
sistema KAY CSL 4400. Outra parte do corpus foi gravada em sala de aula. O presente
estudo tem subjacente uma pesquisa mais alargada (Amaral, 2005), tendo-se retirado do
corpus global os exemplos aqui tratados.

O programa Tabletrans foi o escolhido para a anotagio do corpus gravado.
Proceden-se a diversos niveis de anotagio: tomadas de vez, identificando cada locutor: a
transerigdo ortogréfica dos enunciados seguindo o CSLU (Center for Spoken Language
Understanding) Labeling Guide; a estrutura dialégica onde se inserem as transcrigoes,
05 movimentos (moves), tal como os actos de fala (Conversational Game Analysis
Theory, Carleta et al. 1997, desenvolvida para MapTask) e uma etiquetagem
morfolégica. Foi feita a extracgdio automética dos valores de FO e foi analisade
movimento da curva mel6dica a eles associado.

Ainda que a pesquisa tenha agrupado diferentes aspectos da prostdia do discurso
espontineo, apresentaremos aqui apenas os resultados referentes aos actos de fala
indirectos em PE.

2. Actos de fala indirectos

De cada vez que aqui nos reportarmos A nogio de acto de fala indirecto, fa-lo-emos
no sentido de Austin (1986) ¢ Searle (1969), ou seja, um acto cuja forga ilocutéria ndo
corresponde ao tipo de frase que foi envnciada.

A nossa escolha para a apresentagio de pesquisa concernente a este tipo de
interacgdio é motivada pelo facto de que os actos indirectos obrigam a uma grande
capacidade de controlo da interacgio por parte dos locutores neles implicados para que
possam compreender a intengfio do outro e agir em conformidade.

Resta saber como decidir sobre a intengiio de um locutor; o que ele diz
corresponde verdadeiramente ao que ele quer dizer? No nosso caso - didlogos dirigidos,
commo é o caso do MapTask — locutor e alocutdrio estabelecem as suas trocas linguisticas
baseados nas informagdes de que ambos dispdem sobre o contexto no qual a interacgo
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se desenrola, bem como scbre certos principios de compertamento linguistico espe-
rados.

No guadro dos actos indirectos, limitar-nos-emoes a apresentar aqueles em gue,
independentemente do tipo de frase (declarativa ou interrogativa), © locutor tem a
intengiio de conduzir o alocutdrio ao acatamento de uma ordem.

Fazemos aqui referéncia ac texto de Liliane Tasmowski-DeRyck (1980) que tratou
a questio dos imperativos. A autora afirma que, citando R. Lakoff, a maior parte dos
casos de actos de fala indirectos relevam de “méximas de delicadeza” que jogam
retoricamente. O que ela quer dizer é que, quando alguém dd uma ordem através de um
enunciade declarativo ou através de uma pergumnia “podes ir p'a uma loja”, se tem em
conta que quem pergunta se pde ilocutoriamente na situagdo de fraqueza. Essas relacbes
de forgalfraqueza advém das avaliagbes segundo os interesses do locutor e de
alocutirio. Nos exemplos aqui apresentados, o giver coloca-se ilocutoriamente na
situagio de fraqueza, dependente da vontade do interlocutor em responder 4 pergunta,
ou de seguir o trajecto para atingir os objectivos da tarefa do Map Task. Essa questio da
forma de tratamento pertence  pragmética. Uma ial pragmatica terd também a ver com
a pertinéncia dos interlocutores, na medida em que ¢stes modalizam as férmulas de
tratamento como reconhecimento social da sua pertinéncia.

Outra questic nio menos importante e que faz parte destas andlises € a guestio da
implicatura de Grice — trata-se assim de uma situagio pragmdtica, sem descurar também
o jogo das entoagbes. Quando o locuter pergunta ao alocutdrio “podes ir p'a uma loja”,
coloca o sujeito na situagéio de ter de responder, cuja pergunta obriga 2 compreender 0
implicitado “vai para uma loja” (¢f. com os exemplos de Récanati (1979) em como os
actos de fala indirectos podem envolver implicaturas conversacionais).

Foram detectados no corpus exemplos de actos de fala indirectos, apresentando-se
de seguida alguns dos casos considerados mais significativos. Encontram-se exemplos
de ordens enunciando frases declarativas e de ordens enunciando frases interrogativas.
SGo também apresentados, a titulo comparative, enunciados declarativos ¢
interrogativos directos.

Para cada caso apresentado incluiremos, numa figura, informagio relativa ao sinal
actistico ¢ & curva de FO (também incluiremos a anotagio das palavras e da sintaxe).

Vejamos alguns exemplos que elucidem o interesse pragmitico e prosédico do
estudo dos actos de fala.

2.1. Ordem sob a forma de declarativa

Um dos exemplos retirado do nosso corpus foi a realizagdo, por parte de locutor,
de ordens usando frases mio imperativas, como & o caso das frases declarativas.
Vejamos o exemplo que se segue (fig. 1)
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Figura 1: Contorne entoacional da frase “yais p'ns casas azuis”
(Pedro giver-26.100)!

Na figura 1, o enunciado pretende ser entendido como uma ordem, mas utiliza uma
frase de tipo declarativo. O locutor pretende que o alocutirio realize a acgdo
especificada no contetide proposicional — ir para as casas azuis —, mas o que enuncia é,
efectivamente, uma afirmagio. De um ponto de vista prosédico, o contorno entoacional
tem as caracterfsticas de uma afirmativa: verifica-se uma subida no inicie e uma deseida
no fim do enunciado. O elemento focalizado, em termos discursivos, € a palavra casas: &
o mivel mais elevade do movimento de variacio de FO que coincide com o miiclea da
silaba ténica dessa mesma palavra. O mesmo se verifica na figura 2, apresentada de
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Figura 2: Contorno entoacional da frase “agora vais p'a escola™
(Pedro giver-152,725)

1 Nome do locutor, papel deserpenhado na tarefa e localizagio temporal dos enunciados
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0 contorno entoacional é o de uma declarativa afirmativa, embora se preienda
transmitir uma ordem. O elemento focalizado é a palavra escola. Isto evidencia ©
propésito da tarefa: pretender gue o alocutdrio se dirija o passe por certos locais, daf a
subida ser mais acentuada na palavra escola, Os movimentos de variagio de altura
associam-se i informacdo nova e ocorrem no elemento focalizado. Esta associagdo para
a interpretagdo do sentido parece desempenhar um papel fundamental na tarefa do Map
Task.

Vejamos agora o exemplo de uma verdadeira imperativa produzida pelo mesmo
falante {fig. 3):
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Figura 3: Contorno entoacional da frase “entiio vai p’a wmontanha™
(Pedro giver-158.600)
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O contorno entoacionat é semelhante a uma afirmativa, hi uma variagio no sentido
descendente, no entanlo o elemento focalizado ndo é o mesmo de um acto de fala
indirecto — ordem usando uma afirmagio. Neste caso o clemento focalizado é o verbo
imperativo — vai. A focalizagio do verbe no modo imperativo reforga o poder
imperative do enunciade, organizando a cadeia fonética como um dominio ritmico.

Quer como afirmagio, quer como ordem, o acto de fala & realizado por meio de um
enunciado que, de uma forma ou de outra, nic vé alterado o seu conteddo proposicional.
O facto de o locutor usar uma verdadeira imperativa alterando a varidvel de entoagdo
em posi¢do inicial e ndo-final &, no caso em andlise, resultado da influéncia contextual
dos movimentos que se vio seguindo até chegar ao fim da tarefa, ou seja, até que sejam
atingidos 0s seus objectivos.

Numa ordem, quando o verbo imperativo € usado performativamente, mais uma
entoacio adequada, implica sematica ¢ pragmalicamente gue o locutor cria uma
relagdo com o seu alocutério que o obriga ilocutoriamente a fazer algo (independen-
emente de este realizar ou ndc a acgao — questdo que ndo € directamenie de ordem
pragmdtica). Tal ordem é entendida relevando a sua reserva pela verdade ou nio da sua
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entoagic e que nioc € susceptivel de qualquer andlise por parte do alocutério (em termos
de intencAo). Quando o locutor ordena, a concretizagdo da acgio depende obviamente
do interlocutor, o qual pode obedecer ou n3o, segundo a sua propria reserva. Segundo a
teoria de Austin ¢ Searle sobre 03 actos ilocutérios, a ordem expressa num acto de fala,
mesmo ndo utilizando a palavra “ordeno-te”, o enunciado “entdo vai p'a montanha”,
pragmaticamente, € independente gquanto ac sentido ilocutdrio da execuglio futura da
tarefa — ir para a montanha, na medida em que & sempre entendida como uma ordem.

2.2. Ordem sob a forma de interrogativa

Outro tipo de acto indirecto encontrado relaciona-se com a utilizacio de outro tipo
de frase, o interrogativo, para a mesma transmissio de ordem. Sobre a questdio das
interrogativas, destaca-se o estudo de Isabel Mata (1990), onde se mostra que ha
perguntas que podem ser veiculadas através de contornos tipicamente declarativos..

Uma declarativa ¢ uma interrogativa podem ser veiculadas por sequéncias
linearmente idénticas (ver exemplos do estudo de Frota 2000). Ambas as sequéncias
constituern um dnico sintagma entoacional. Ao observarmos a figura 1, verificamos que
esse contraste também ndo existe entre uma imperativa {nio & uma imperativa
formulada através de outros meios) & uma interrogativa global.

Vejamos entio um exemplo de uma ordem sob a forma de uma interregativa (fig.
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Figura 4; Contorno entoacional da frase «podes ir p’a uma loja?»
(André giver-592.419)

O locutor ndo estd apenas a realizar uma pergunta (e a ter de aceitar as
possibilidades de o alocutério the responder apenas “posso”, sem realizar a acgdo), estd,
fundamentalmente, a dar uma ordem, uma instrugio. Enquanto forma de realizagdo de
uma pergunta ou de uma ordem, o enunciado apresenta conteddos proposicionais
diferentes. ¥ evidente que este exemplo pretende ser, ¢ &, entendido como uma ordem
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ou um pedido e nfo como uma pergunta (o alocutirio, nas circunstincias de
comunicagio, ac realizar o Map Task, nunca responderia “posso” mantendo-se
posteriormente no mesmo sitio, sem ter avangado para a loja), Quer isto dizer que o
locutor pretende que o alocutdrio reconhega que ndc s6 lhe deu uma ordem, como
também teve a intengao de tha dar, ainda que sob a forma de uma frase interrogativa
com conteido propesicional diferente daquele que a ordem comporta.

Os contornos entoacionais sio semelhantes aos de uma interrogativa verdadeira,
ou seja directa, uma variagio no sentido ascendente, o que contribui para a prosédia da
frase. Aqui o elemento focalizado & o verbo — a marea da acgdo, ou seja, o fendmeno de
velores elevados de FO ocorre no verbo.

O mesmo acontece nos exemplos que se seguem (fig.5 e fig.6):
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Figura 5: Contorno entoacional da frase «podes ir p*z um lago?»
{André giver-583.125)
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Figura 6: Contorno entoacional da frase «t¢ns al alguma rotunda?y
(André giver-631.367)

Qualquer um destes exemplos mostra que as frases imperativas sob a forma de
interrogativa tém um contorno entoacional semelhante.

Na mesma tarefa, 0 mesmo falante produziu uma interrogativa verdadeira, directa.
Vejamos o exemplo da fig. 7.
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Figura 7: Contorno enteacional da frase «Daniel vés af um carteiro?»
{André giver-853.900)

Verificamos que o contorno emoacional de uma interrogativa verdadeira é
semelhante &s ocorréncias atrds analisadas. Os tipos de frases parecem manter
prosodicamente as caracteristicas que lhes sdc atribuidas em estudos anteriores, por
exemplo, Frota (2002}, Moutinho et al (2005).
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3. Conclusdo

Os resultados mostraram que as interpretacies de um dado enunciado nio
dependem exclusivamente do seu contelido preposicional. Deperdem também da
utilizagio de estruturas entoacionais tipicas de determinado grupo de actos de fala para
realizar um acto gue corresponderia a uma outra estrutura prosddica, isto €, uma
declarativa, assumindo um contorno prosédico caracterfstico de declarativa, pode ser
utilizada para realizar indirectamente uma ordem. O mesmo acto indirecto de ordenar
pode também ser realizado através de um enunciade com contorno entoacional e forma
de pergunta. As curvas entoacionais destes actos de fala indirectos correspendem ao
acto de fala deperdente de uma leitura literal do enunciado. Assim, o estudo da
configuragio prosédica revela-se de interesse para a codificagio dos actes de fala
indirectos, uma vez que estio associadas aos actos directos subjacentes.
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